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Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

INDICAZIONI CON CRONOGRAFO A RIPOSO 
1.	Ore, minuti, secondi 
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Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

INDICAZIONI CON CRONOGRAFO IN FUNZIONE 
1.	Ore, minuti 
2.	Secondi del cronografo
3.	Minuti del cronografo
4.	Ora del cronografo
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Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

senso antiorario senso orario

CARICA 
Il movimento del polso assicura la ricarica automatica dell’orologio. È 
importante ricordare che per ottenere una riserva di carica totale, l’orologio 
dovrà essere indossato per almeno dodici ore. Questo dato può variare 
in base al tipo di utente. Inoltre, se l’orologio è completamente scarico, 
occorrerà ruotare la corona una quindicina di volte. Questo serve ad attivare 
correttamente il meccanismo prima di indossare l’orologio. Il numero di giri 
della corona necessario a ricaricare completamente un orologio varia in base ai 
calibri. La carica con la corona si può effettuare in qualsiasi momento. Quando 
l’orologio è fermo, occorre ricaricarlo. A questo fine: 
1.	Svitare la corona ruotandola in senso antiorario fino a liberarla. 
2.	Ruotare la corona di qualche giro in senso orario per caricare l’orologio.
3.	Riavvitare la corona tenendola premuta contro la cassa e ruotandola in senso 

orario.
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Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

senso antiorario senso orario

IMPOSTAZIONE DELL’ORA
1.	Svitare la corona e estrarla di uno scatto. 
2.	Ruotare la corona fino all’ora desiderata. 
3.	Riportare la corona nella posizione iniziale e riavvitarla tenendola premuta 

contro la cassa. 

Note:
-	Questa correzione può essere eseguita nei due sensi.
-	Quando la corona è estratta, la lancetta dei secondi si ferma (stop secondi).
-	Si raccomanda di non eseguire l’impostazione dell’ora in modalità 

cronometraggio.
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Tonda PF Chronographe Mystérieux
PF053

CRONOGRAFO
1.	 START
Una prima pressione del pulsante A fa partire il cronografo. Le lancette dei 
secondi, delle ore e dei minuti del cronografo si posizionano immediatamente a 
zero, quindi si avvia il cronometraggio.
Le lancette delle ore e dei minuti civili continuano a indicare l’ora.
ATTENZIONE: finché il pulsante è premuto, le lancette rimangono a ore 12, il 
cronometraggio inizia soltanto quando il pulsante viene rilasciato.

2.	 STOP
Una seconda pressione del pulsante A arresta il cronografo. Le lancette dei 
secondi, delle ore e dei minuti del cronografo si arrestano.
Lettura del tempo: -1 ora - 20 min – 43 secondi
Le lancette delle ore e dei minuti civili continuano a indicare l’ora.
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AZZERAMENTO/RITORNO ALL’INDICAZIONE DELL’ORA
Una terza pressione del pulsante A fa sparire il cronografo. Le lancette dei 
secondi, delle ore e dei minuti del cronografo si posizionano sopra le lancette 
delle ore e dei minuti dell’indicazione dell’ora.
La lancetta dei secondi riparte dalla posizione di arresto del cronografo.
ATTENZIONE: la stessa lancetta svolge una duplice funzione: secondi correnti 
e secondi del cronografo. Quando il cronografo è in funzione, viene utilizzata 
per i secondi del cronografo e l’indicazione dei secondi correnti non è più 
disponibile. Le lancette delle ore e dei minuti continuano ad indicare l’ora 
civile per tutta la durata del cronometraggio. Dopo l’azzeramento, la lancetta 
dei secondi riparte dalla posizione di arresto del cronografo. Per ottenere una 
sincronizzazione precisa dei secondi, regolare l’ora avvalendosi della funzione 
stop secondi (vedere pag. 9)
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